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Manerba è una azienda con sede a Mantova e impianti produttivi a Gazzuolo, che opera nel settore arredi per ufficio dal 1969. Nel suo imprinting
industriale sono insiti le qualità e i plus oggi più richiesti – consegna veloce, forniture su misura, supporto alla progettazione – fattibili grazie 
a un sistema organizzativo impostato sulla logistica di contract in proprio e avvalendosi di lotti di produzione a larga scala stoccati e assemblati a
magazzino, nonché di un Ufficio Tecnico specializzato. L’evoluzione nel tempo, iniziata con una severa operazione di selezione dei prodotti
esistenti, è ora tangibilmente visibile nella serie di cataloghi monografici che ne raffigurano particolarità e destinazioni d’uso con una grafica
essenziale e raffinata. Quella che interessa e attrae l’attenzione degli studi di progettazione, ovvero la committenza che è l’attuale obiettivo di
Manerba. Sul fronte prodotto, l’articolata gamma di sistemi sia operativi che direzionali è concepita all’insegna di innovazione, design e qualità
esecutiva. Ne sono esempio il sistema reception Beauty Touch, i sistemi di tavoli e scrivanie Click (in versione operativa e manageriale), Millerighe
(anche adibito a call center), i contenitori modulari Thin Box e Manbox, che si prestano per la varietà di tipologie e finiture (legno, laccato, vetro) 
anche all’arredo casa, e il sistema di pareti divisorie Manto. Nel 2008 sono stati concepiti e messi a punto due nuovi prodotti: la manager
collection Revo e il sistema operativo K_Word. In data 01 aprile 2009, le serie di arredo Revo e K-Word, assieme a Beauty Touch, hanno
ottenuto dall’UAMI (Ufficio per l'Armonizzazione nel Mercato Interno), l’ente europeo che salvaguarda l’originalità delle forme e del design degli
oggetti destinati al mercato, il Brevetto di Design a livello europeo, con conseguente iscrizione nel Registro dei Disegni e Modelli Comunitari.
Grazie a Revo, Manerba è stata premiata con il Good Design Award dal Museum of Architecture and Design del Chicago Athenaeum, una delle
istituzioni culturali americane più autorevoli, con la motivazione: innovazione, forma, materiali, funzionalità ed utilità. Revo è così entrato nella
collezione permanente del museo. Manerba è presente alle manifestazioni fieristiche leader del settore (Dubai, SaloneUfficio a Milano, Salone
World Wide a Mosca) e sulle più importanti testate specializzate di architettura e interior design (Casabella, Domus, Abitare, Interni) con
campagne di comunicazione del marchio.

Manerba, a corporation that has its head office in Mantova while the factories are located in Gazzuolo, has been operating in the office furniture
sector ever since 1969. The qualities and advantages that are currently most in demand, i.e. rapid delivery, custom-made orders, and design
support, are inherent in its industrial imprinting. These are feasible thanks to an organisational system that was planned according to its own
contract logistics and by availing itself of large-scale production lots that are stock-piled and assembled in the warehouse. It also has the
advantage of a specialised engineering department. Its evolution in time, which began with a rigorous selection operation that involved existing
products, is now tangibly visible in the series of monographic catalogues. These depict the special characteristics and intended uses of the
products by means of essential and refined graphics. This is what interests and attracts the attention of design studies, namely the clientele that
is Manerba’s current target. On the product front, in connection with the presentation of new operative and managerial systems that were
devised with an eye to innovation, design and executive quality, the Manerba S.p.A. production is divided up among the Beauty Touch reception
system, the Click series of desks and tables (both operative and executive), the Millerighe (also suitable for call centres), Thin Box and Manbox
modular containers, which lend themselves – thanks to the variety of typologies and finishing touches (wood, lacquer, glass) – also to home
furnishing, and the Manto system of partition walls. In 2008 Manerba has launched two new products, the executive collection Revo and the
operative system K_Word. In April 2009, Revo and K-Word lines, together with Beauty Touch, obtained the European Design patent from OHIM
(Office for Harmonization in the Internal Market), the European body that protects the uniqueness of shapes and designs of the objects
introduced on the market. It was subsequently registered in the Register of Community Drawings and Models. Thanks to Revo, Manerba has
received the Good Design Award from the Museum of Architecture and Design of the Chicago Athenaeum, one of the most important US
cultural organisations, with the following reason: innovation, shape, materials, functionalities and usefulness. Revo is now part of the museum’s
permanent collection. Manerba takes part in the industry’s leading exhibitions  (Dubai, SaloneUfficio in Milan, World Wide exhibition in Moscow)
and is present in the most important dedicated interior design and architecture magazines (Casabella, Domus, Abitare, Interni) with
communication campaigns on our brand.

Manerba est une entreprise ayant son siège à Mantoue et ses usines de production à Gazzuolo, qui opère dans le secteur de l’ameublement de
bureaux depuis 1969. Dans son empreinte industrielle sont ancrés les qualités et les extras les plus demandés aujourd’hui : livraison rapide,
fournitures sur mesure, support à la conception, grâce à un système organisationnel reposant sur la logistique de contrat autogérée et sur des
lots de production à grande échelle stockés et assemblés en entrepôt, et à un bureau technique spécialisé. L’évolution dans le temps, démarrée
à travers une sévère opération de sélection des produits existants, est désormais tangiblement visible dans la série de catalogues
monographiques qui en reportent les particularités et destinations d’usage avec un graphisme essentiel et raffiné. Le même graphisme qui
intéresse et attire l’attention des cabinets de conception, c’est-à-dire les actuels clients potentiels de Manerba. En ce qui concerne le produit, 
la vaste gamme de systèmes aussi bien opérationnels que directionnels est conçue à l’enseigne de l’innovation, du design et de la qualité
d’exécution. En sont exemple le système de réception Beauty Touch, les systèmes de tables et bureaux Click (en version opérationnelle et
managériale), Millerighe (également utilisable en Call Center) les conteneurs modulaires Thin Box et Manbox, qui se prêtent par la variété des
typologies et des finitions (bois, laqué, verre) également à l’ameublement de la maison, et le système de parois de séparation Manto. En 2008,
deux nouveaux produits ont été conçus et mis au point : la manager collection Revo et le système opérationnel K_Word. Le 1er avril 2009, les
séries d’ameublement Revo et K-Word, ainsi que la Beauty Touch, ont obtenu de la part de l’OHMI (Office d’Enregistrement des Marques et des
Dessins ou Modèles de l’Union Européenne), l’office européen chargé de la sauvegarde de l’originalité des formes et du design des objets
destinés au marché, le Brevet de Design au niveau européen, avec inscription au Registre des Dessins et Modèles Communautaires. Grâce 
à Revo, Manerba a reçu le Good Design Award du Museum of Architecture and Design du Chicago Athenaeum, l’une des institutions culturelles
américaines les plus influentes, avec les motivations suivantes : innovation, forme, matières, fonctionnalités et utilité. Revo est ainsi entré dans 
la collection permanente du musée. Manerba est présente aux expositions leaders du secteur (Dubaï, SaloneUfficio à Milan, Salon World Wide 
à Moscou) et sur les plus importantes revues spécialisées en architecture et interior design (Casabella, Domus, Abitare, Interni) avec des
campagnes de communication de la marque.
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Manerba es una empresa con sede en Mantova y establecimientos productivos en Gazzuolo, que opera en el sector de mobiliario para oficinas
desde 1969. Están implícitos en su matriz industrial las cualidades y los plus actualmente más exigidos – entrega rápida, suministros a medida,
asesoramiento durante las fases del proyecto – factibles gracias a un sistema de organización basado en la logística del contrato propio 
y valiéndose de lotes de producción a gran escala almacenados y ensamblados en depósito, así como de un Departamento Técnico
especializado. La evolución a lo largo del tiempo, iniciada con una severa operación de selección de los productos existentes, es ahora tangible
en la serie de catálogos monográficos en los que se reproducen detalles y usos con una edición gráfica esencial y refinada. Es esta la que
interesa y captura la atención de los estudios de decoración de interiores, es decir la clientela que representa el objetivo actual de Manerba. 
Si hablamos del producto, la articulada gama de sistemas tanto operativos como de dirección ha sido concebida bajo el lema de la innovación,
del diseño y de la calidad de ejecución. Son un claro ejemplo el sistema de recepción Beauty Touch, los sistemas de mesas y escritorios Click
(en versión operativa y ejecutiva), Millerighe (también destinado a call center) las estanterías modulares Thin Box y Manbox, que se pueden
adaptar, gracias a los diferentes modelos y acabados (chapado, lacado, cristal), a la decoración de la casa, y el sistema de paneles divisorios
Manto. En 2008 fueron concebidos y puestos a punto dos nuevos productos: la manager collection Revo y el sistema operativo K_Word. 
El 1 de abril de 2009, las series de equipamiento Revo y K-Word, junto a Beauty Touch, obtuvieron de la OAMI (Oficina para la Armonización en
el Mercado Interno), el ente europeo que tutela la originalidad de las formas y del diseño de los objetos destinados al mercado, la Patente de
Diseño a nivel europeo, con la consiguiente iscripción en el Registro de Diseños y Modelos Comunitarios. Gracias a Revo, Manerba fue
premiada también con el Good Design Award del Museo de Arquitectura y Diseño del Ateneo de Chicago, una de las instituciones culturales
americanas de mayor prestigio, con la siguiente motivación: innovación, forma, materiales, funcionalidad y utilidad. Revo entró de esta manera en
la colección permanente del museo. Manerba está presente en las ferias y exposiciones líderes del sector (Dubai, SaloneUfficio de Milán, Salón
World Wide de Moscú) y en las más importantes publicaciones especializadas de arquitectura y decoración de interiores (Casabella, Domus,
Abitare, Interni) con campañas de comunicación de su marca.

Головной офис Manerba находится в городе Мантуя, а производственные мощности компании расположены в г. Гаццуоло. 
Manerba представлена на рынке офисной мебели с 1969 года. Неотъемлемым преимуществом компании являются качество и сервис,
отвечающие высоким требованиям нашего времени: быстрая доставка, изготовление продукции под заказ и помощь в проектировании. Данные
особенности воплощаются в жизнь благодаря организации, основанной на контрактной логистике, сборке и хранении крупных производственных
партий на складе, а также благодаря высокой квалификации специалистов технического отдела.  Развитие Manerba 
с самого начала основывалось на строгом отборе существующих продуктов, в чем сегодня можно удостовериться при ознакомлении с
каталогами компании, которые иллюстрируют особенности и  назначение мебели при помощи простой, но в то же время изящной графики.
Помощь в проектировании особенно ценится клиентами и привлекает внимание представителей дизайн студий. Manerba представляет широкий
ассортимент офисной мебели: мебель для персонала, мебель для руководителей. Вся мебель отличается изысканным дизайном 
и высоким качеством исполнения. Примером тому служит система стоек администрации Beauty Touch, система столов Click (серия для персонала
и серия для руководителей), Millerighe (подходит также для  информационных центров) модульные системы Thin Box и Manbox, система
перегородок Manto. В производстве мебели используются различные материалы (дерево, лак, стекло) и большое количество различных
отделок, что позволяет использовать мебель Manerba в том числе и в домашнем интерьере. В 2008 году были разработаны и созданы два новых
продукта: Revo collection (мебель для руководителей) и K_Word (мебель для сотрудников). В апреле 2009 года модели Revo, K-Word и Beauty Touch
получили патент на Дизайн европейского уровня и были занесены в книгу Дизайна и Моделей Европейского Сообщества. Патент был оформлен
OHIM (Бюро по гармонизации внутреннего рынка), являющимся европейским ведомством по защите оригинальности формы и дизайна
продукции. За комплект Revo Manerba была награждена премией Good Design Award музеем Museum of Architecture and Design при Chicago
Athenaeum - одной из наиболее важных в Америке организаций по развитию культуры. Основанием вручения премии было следующее:
инновация, форма, материалы, функциональность и полезность. Таким образом, комплект Revo вошел в состав постоянной коллекции музея.
Manerba участвует в ведущих отраслевых выставках (Дубай, Салон Офисной Мебели в Милане, Салон World Wide в Москве). Вы можете
встретить статьи и рекламные публикации по продукции Manerba в наиболее значимых изданиях по дизайну интерьеров и архитектурных
журналах (Casabella, Domus, Abitare, Interni).

Manerba credits

2008 Italia Italy
A.T.M. Milano /nuova sala controllo - Azienda Ospedaliera di Pavia /Nuovo Ospedale di Broni /Stradella (PV) - Az. U.S.L. di Reggio Emilia /varie sedi - Belleli
Energy CPE S.p.A. /nuova sede di Mantova - Bricocenter Italia Srl /filiali sul territorio nazionale - Fincantieri S.p.A. /Trieste - Forgiatura A. Vienna /Nuova sede di Rho

(Milano) - Fondazione Umberto Veronesi /nuova sede di Milano - Gambro Dasco /Modena - Gruppo Buffetti S.p.A. /nuova sede di Roma - Gruppo Italiano Vini
S.p.A. /uffici di Calmasino (VR) - Henkel Italia S.p.A. /nuovi uffici di Milano - I.N.P.D.A.P. /nuova sede di Grosseto - Intesa S. Paolo /filiale di Mantova - I.S.T.A.T. Roma
/uffici - Librerie Feltrinelli Srl /Milano - Manpower S.p.A. /Milano, filiali sul territorio nazionale - Recordati S.p.A. /Milano - Same Deutz S.p.A. /nuova sede di Treviglio

(MI) - Sorini S.p.A. /nuova sede di Santo Spirito (Cr) - Unieuro S.p.A. /nuova sede di Piacenza - Università Cattolica del Sacro Cuore /Milano - Zambon
Immobiliare S.p.A. /nuova sede di Milano

2009 Italia Italy
Acciaieria Arvedi S.p.A. /sede di Cremona - Banca Popolare Emilia Romagna /varie filiali - Camera Commercio Imperia /uffici direzionali c/o ex Palazzo Sasso 

- Campusdellamoda srl /nuova sede di Carpi - Co.Ge. S.p.A. /Parma, nuova sede -Confagricoltura /Roma, nuova sede - Filarete Servizi Srl /Milano, sede Centro

Eccellenza Management - Fondazione Cassa di Risparmio Carpi - MIP Consorzio per l’Innovazione nella Gestione di Azienda /Milano - Generali
Immobiliare Italia SGR S.p.A. /sede di Milano - Officina Maccaferri S.P.A. /Bologna, nuova sede - Politecnico di Milano /Dip. Ingegneria gestionale - Regione
Friuli Venezia Giulia /Pordenone, ufficio del Presidente - Università degli studi di Milano /aule-laboratori informatici in varie sedi decentrate - RAI S.p.A. /arredi per Prix Italia

2009 - RAI S.p.A. /nuova sede di Saxa Rubra

estero foreign countries
Association Medical Board, Tripoli /Libia - Australian Embassy, Amman /Giordania - Camera di commercio di Namur /Belgio - CSB, San Gwann /Malta

Daewoo, Tripoli /Libia - De Pury, Pictet Turrettini & Cie, Ginevra /Svizzera - Garage Colle /Lussemburgo - Hypermarkety /Croazia - Istituto Elvetico, Lugano
/Svizzera - Tribunale di Sofia /Bulgaria - Università Eduardo Mondlane, Maputo /Mozambico - Ministero dell’Educazione in Iraq, Libano, Mozambico, Syria

- Ministero della Sanità in Djibuti, Eritrea, Mozambico
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Manerba S.p.A has received the Good Design Award 
from the Museum of Architecture 
and Design of the Chicago Athenaeum
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Revo Dare vita ad uno spazio misurato ed efficiente, ma allo stesso tempo confortevole, improntato al benessere, alla piacevolezza tattile 
e visiva tipiche dell’ambiente domestico: questa è la sfida che raccoglie Revo, la collezione di arredi esecutivi progettata per rispondere
alle esigenze dei nuovi scenari del mondo del lavoro. Revo Giving life to a well-measured and efficient space, at the same time
comfortable, aimed at wellbeing, tactile and with visual pleasure which is typical of the domestic environment: this is the challenge of
Revo, the collection of executive furniture designed to fully meet the needs of the new workplace environments. Revo Donner vie à un
espace mesuré et efficace, mais en même temps confortable, visant le bien-être, le plaisir tactile et visuel typiques des lieux domestiques :
c’est le défi auquel répond Revo, la collection d’ameublements exécutifs conçue pour répondre aux exigences des nouveaux
environnements du monde du travail. Revo Dar vida a un espacio medido y eficiente, pero al mismo tiempo confortable, caracterizado por
el bienestar, por el placer táctil y visual típicos del ambiente doméstico: este es el desafío que recoge Revo, la colección de
equipamientos ejecutivos proyectada para responder a las exigencias de los nuevos escenarios del mundo del trabajo. Revo Реализация

компактного и функционального рабочего пространства, удобного, гармоничного, эстетичного, с красивыми и приятными на ощупь

рабочими поверхностями, создание атмосферы, свойственной домашнему интерьеру – всего этого можно достичь при помощи Revo,

коллекции мебели для руководителей, соответствующей новым требованиям рабочего процесса.
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Revo è una collezione di grande impatto estetico, dove la ricchezza dei piani di lavoro, l’importanza dei contenitori e la preziosità delle 
finiture sottolineano la natura direzionale del prodotto. È anche una collezione caratterizzata da uno spiccato DNA domestico che si
traduce in una grande attenzione alla qualità estetica e tecnica dei dettagli costruttivi ed in una estrema ricercatezza nella scelta dei
materiali, delle finiture e degli accostamenti tra le parti. Le componenti metalliche, realizzate in acciaio a forte spessore, evocano i classici
elementi in ferro battuto, riprendendone la cura artigianale del dettaglio, ma con un design ed un’immagine estetica reinterpretata in
chiave moderna. Il disegno delle gambe e dei traversi sottopiano si ispira alle strutture reticolari tipiche dell’architettura moderna,
sintetizzandone la leggerezza e l’efficacia strutturale in un design sorprendente e ricercato. Il risultato è un insieme di prodotti in grado di
trasmettere un’immagine di forte personalità ma al contempo leggera ed aerea. Revo is a collection with a strong aesthetic impact, where
the richness of the work tops, the importance of boxes and the preciousness of the finishing underline the managerial nature of the
product. This collection is also characterized by a clear domestic DNA, which translates into an accurate care for aesthetic and technical
quality, a top attention to constructive details and an extreme care when it comes to choosing materials, finishings and matchings. 
The metal parts, made of thick iron, evoke the classical elements of wrought iron, replicating the craftsmen’s care for details, but with a
design and an aesthetic image which are re-interpreted with modern eyes. The design of legs and underneath extensions takes inspiration
from the net-like structures which are typical of modern architecture, adopting their lightness and structural efficacy, in a surprising and
sophisticated design. The result is a set of products able to convey an image of strong personality, light and aerial at the same time.  
Revo est une collection de grand impact esthétique, où la richesse des plans de travail, l’importance des conteneurs et la préciosité des
finitions soulignent la nature directionnelle du produit. C’est également une collection caractérisée par un fort ADN domestique qui se
traduit par une grande attention pour la qualité esthétique et technique des détails de fabrication et une extrême recherche dans le choix
des matières, des finitions et des associations entre les éléments. Les parties métalliques, réalisées en acier épais, évoquent les éléments
classiques en fer forgé et le soin artisanal pour le détail, mais avec un design et une image esthétique réinterprétés selon des critères
modernes. La forme des pieds et des traverses sous le plan s’inspirent aux structures réticulaires typiques de l’architecture moderne,
reprenant leur légèreté et leur efficacité structurelle dans un design surprenant et recherché. Le résultat est un ensemble de produits en
mesure de transmettre une image à la forte personnalité mais également légère et aérienne. Revo es una colección de gran impacto
estético, en la que la riqueza de las mesas, la importancia de las estanterías y la fineza de los acabados resaltan aún más su categoría de
equipamientos para dirección. También es una colección caracterizada por un marcado ADN doméstico que se traduce en una gran
atención a las cualidades estéticas y técnicas de los detalles de fabricación y en una refinada selección de materiales, acabados y
combinaciones entre las partes. Los componentes metálicos, realizados en acero de gran espesor, evocan los clásicos elementos de
hierro forjado, de los que conservan el cuidado artesanal del detalle, pero con un diseño y una imagen estética reinterpretada en clave
moderna. El diseño de los pies y de los travesaños debajo de las planos de trabajo se inspira en las estructuras reticulares típicas de la
arquitectura moderna, sintetizando la ligereza y la eficacia estructural en un diseño sorprendente y elegante. El resultado es un conjunto
de productos que transmite una imagen de fuerte personalidad pero al mismo tiempo es muy ligera,  sutil, aérea. Revo это коллекция
мебели, отличающаяся высокой эстетичностью. Разнообразие рабочих поверхностей, функциональность систем хранения и отличное
качество отделки подчеркивают назначение мебели для руководителей. Эта коллекция также характеризуется домашней атмосферой,
которая проявляется в особом внимании, уделенном эстетическим и техническим аспектам конструкции и крайней изысканностью в
выборе материалов, отделок и в сочетании отдельных модулей. Металлические компоненты, изготовленные из стальных деталей большой
толщины, ассоциируются с классической обработкой кованого железа и характеризуются вниманием к деталям, свойственным
ремесленному исполнению. В то же время они полностью отвечают современному представлению о дизайне. Уникальная форма опор
основывается на тенденции использования решетчатых конструкций, часто встречающихся в современной архитектуре. При этом легкость
и функциональность структуры замечательно сочетается с изящным и изысканным дизайном. Результатом стала коллекция Revo,
воплощающая подчеркнутую индивидуальность и своеобразие вместе с ощущением легкости и воздушности. 

08_09 revo manager collection

designed on you

revo meeting table
polished brown back painted glass desk-top + brown desk frame





revo manager collection
polished black back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished black cupboard + chromed feet

polish black+chrome
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 



06_0712_15 Gli elementi che compongono la collezione
Revo, proposti in una versione total black,
appaiono come forme viste in controluce,
eleganti come silhouette. 

In their total-black version, the items
composing the Revo collection appear as
shapes held up to the light, as elegant as
silhouettes. 

Les éléments qui composent la collection
Revo, proposés dans une version total black,
apparaissent comme des formes vues en
contre-jour, élégants comme des silhouettes. 

Los elementos que componen la colección
Revo, propuestos en la versión “negro total”,
surgen como formas vistas a contraluz,
elegantes como siluetas. 

Элементы, составляющие коллекцию Revo
и предложенные в исполнении total black,
воспринимаются как тени, расположенные
против света. Изысканность форм силуэта. 

elegance of shapes


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polish black+chrome

revo manager collection
polished black back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished black cupboard + chromed feet

polish black+chrome

revo manager collection
polished black back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished black cupboard + chromed feet







shape and function

polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet

18_19

La collezione Revo è composta da scrivanie,
work extensions, allunghi sottopiano,
contenitori e tavoli riunione studiati per
creare spazi di lavoro efficienti, funzionali ed
accoglienti. I piani di lavoro sono realizzati in
un’unica dimensione (240x100 cm),
caratterizzati da forte spessore (4 cm), e
riccamente bordati con profili in alluminio
lucidato o verniciato. 

The Revo collection is made up of desks,
work extensions, underneath extensions for
work tops and meeting tables designed in
order to create efficient, functional and
welcoming work spaces. The work tops
come only in one size (240 x 100 cm), very
thick (4 cm) and finished with polished or
painted aluminium profiles. 

La collection Revo est composée de
bureaux, work extensions, rallonges,
conteneurs et tables de réunion conçus
pour créer des espaces de travail efficaces,
fonctionnels et accueillants. Les plans de
travail sont réalisés en une unique taille
(240x100 cm) et sont caractérisés par leur
épaisseur (4 cm), et leurs bords en
aluminium poli ou peint. 

La colección Revo está compuesta por
escritorios, extensiones para trabajar y para
colocar debajo de la mesa,estanterías y
mesas de reunión, estudiados para crear
espacios de trabajo eficientes, funcionales y
acogedores. Las mesas tienen un único
tamaño (240x100 cm), están caracterizadas
por un gran espesor (4 cm) y bordes
acabados con perfiles de aluminio pulido o
pintado.

Коллекция Revo состоит из письменных
столов, дополнительных сервисных блоков,
удлинителей столешницы, контейнеров 
и столов для заседаний, создающих
функциональную и комфортабельную
рабочую среду. Рабочие поверхности
исполняются в едином размере 
(240x100 см), толщиной 4 см и отделаны 
по бортам полированными или окрашенными
алюминиевыми профилями. 





Completano la serie Revo una famiglia di
tavoli riunione quadrati (161 x 161 cm)
aggregabili in serie a formare superfici di
grandi dimensioni e un tavolo free-standing
circolare (diam. 120 cm) in cristallo
retrosmaltato con funzione di supporto ad
attività operative o relazionali. 

The Revo line is completed by a set of
square-shaped meeting tables (161 x 161
cm) that can be joined together in order to
form larger surfaces and a round free-
standing table (diam. 120 cm) of back
painted glass to be used as a support to
other work or relational activities. 

Complètent la série Revo une famille de
tables de réunion carrées (161 x 161 cm)
qui peuvent être associées afin de former
des surfaces de grandes dimensions et une
table ronde (diam. 120 cm.) en verre
rétroverni servant de support aux activités
opérationnelles ou relationnelles. 

Completan la serie Revo una familia de
mesas de reunión cuadradas (161 x 161
cm) modulares con las que se pueden
obtener grandes dimensiones y una mesa
independiente circular (diámetro 120 cm)
de cristal retro-esmaltado que puede
utilizarse como complemento en actividades
operativas o de relación. 

В коллекции Revo есть серия квадратных
столов для переговоров (161 x 161 см),
которые могут быть объединены между
собой для создания большой рабочей
поверхности. Также предлагается отдельно
стоящий круглый стол (диам. 120 см.) 
со стеклянной крашеной столешницей,
который может использоваться для
переговоров и другой офисной работы. 



20_23 shape and
function



polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet
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polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet





 
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polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet



28_29

personal choice

La scelta delle finiture di Revo può spaziare
dalle pregiate essenze di legno al vetro
smaltato, al laccato lucido, alla pelle e, su
richiesta, fino alla ceramica laminata o alla
resina. Il bianco lucido dà luogo a soluzioni
cromatiche total white estremamente attuali
e più spiccatamente domestiche. 

Revo finishings range from prestigious
wood essence to enamelled glass, polish
lacquered, leather and, on request, also
laminated ceramics or resin. Polished white
generates extremely modern total white
chromatic solutions, which are patently
more domestic. 

Le choix des finitions de Revo peut aller des
essences de bois les plus précieuses au
verre émaillé, en passant par le laqué
brillant, le cuir et, sur demande, la
céramique laminée ou la résine. Le blanc
brillant donne lieu à des solutions
chromatiques total white extrêmement
actuelles et plus typiquement domestiques.

Los acabados de Revo pueden ir del
chapado de madera al cristal esmaltado, del
lacado brillante al cuero, y bajo solicitud
pueden ser de cerámica laminada o de
resina. El color blanco brillante proporciona
soluciones cromáticas de “blanco total”
sumamente actuales y domésticas. 

Разнообразие отделок Revo весьма
впечатляет: от ценных пород дерева до
крашеного стекла, блестящего лака и кожи,
а по запросу возможны также
ламинированная керамика и прорезиненное
покрытие. Блестящее покрытие белого
цвета создает цветовые композиции total
white, отличающиеся духом современности и
атмосферой домашнего интерьера.

polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet

 



 
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polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet
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ebony wood+chrome

revo manager collection
ebony wood desk-top + chromed desk frame
ebony wood cupboard with polished black doors + chromed feet

elegance at work

L’acciaio in finitura cromata sottolinea la
natura tecnica di Revo, mentre il calore delle
superfici impiallacciate in essenze di legno
ne esaltano l’aspetto di modernità e
domesticità.

Chrome-finished steel highlights the
technical nature of Revo, while the warmth 
of wood veneered surfaces underlines 
its modern and domestic look.

L’acier en finition chromée souligne la 
nature technique de Revo, tandis que la
chaleur des surfaces plaquées en essences
de bois en exaltent l’aspect moderne et
domestique.

El acabado de acero cromado destaca 
la naturaleza técnica de Revo, mientras 
que la calidez de las superficies chapadas 
de madera exaltan el aspecto moderno 
y domestico.

Хромированная сталь в отделке
подчеркивает офисное назначение
комплекта Revo, а шпонированные
поверхности выглядят очень современно и
передают тепло домашнего уюта.

ebony wood+chrome

revo manager collection
ebony wood desk-top + chromed desk frame
ebony wood cupboard with polished black doors + chromed feet

34_37





elegance at workGli accostamenti cromatici e di materiale di
Revo, esaltati dalla finitura lucida dei laccati
e dei vetri, si accompagnano al valore tattile
del cuoio rigenerato.

Revo’s colour and material matchings,
enhanced by the polish finishing of
lacquered materials and glass, combine very
well with the tactile value of reclaimed
leather.

Les associations chromatiques et de
matières de Revo, exaltées par la finition
polie des laqués et des verres,
accompagnent la sensation tactile du cuir
régénéré.

Las combinaciones de colores y materiales
de Revo, exaltadas por los acabados
brillantes de los lacados y de los cristales,
se integran con el valor táctil del cuero
regenerado.

Гармония цвета и материалов коллекции
Revo, оттененная блестящими стеклянными
и лакированными поверхностями,
дополняется приятным ощущением от
прикосновения к коже.


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ebony wood+chrome

revo manager collection
ebony wood desk-top + chromed desk frame
ebony wood cupboard with polished black doors + chromed feet

 



Tutti i contenitori sono realizzati in pannelli di
legno a forte spessore (25mm) con giunzioni
a 45°, nelle finiture laccato lucido ed essenza
di legno. Gli elementi di chiusura sono
disponibili nelle finiture in essenza di legno,
laccato lucido o cuoio rigenerato.

All the containers consist of wood panels 
25 mm thick with 45° joints, polish lacquered
and with wood veneer finishings. Doors are
available in wood essence, polish lacquered
or reclaimed leather.

Tous les conteneurs sont réalisés en
panneaux de bois épais (25mm) avec des
jonctions à 45°, avec finitions laqué brillant et
essence de bois. Les éléments de fermeture
sont disponibles avec les finitions en essence
de bois, laqué brillant ou cuir régénéré.

Todas las estanterías están realizadas con
paneles de madera de gran espesor (25mm)
con acoplamientos a 45°, en los acabados
lacado brillante y chapado de madera. 
Los elementos de cierre están disponibles 
en los acabados chapado de madera, lacado
brillante y cuero regenerado.

Все системы хранения изготовлены из
деревянных панелей толщиной 25мм,
соединенных под углом 45°. Возможные
отделки: лак или натуральный шпон. Двери
могут быть выполнены в отделке: шпон, лак
и восстановленная кожа.


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ebony wood+chrome

revo manager collection
ebony wood desk-top + chromed desk frame
ebony wood cupboard with polished black doors + chromed feet

ebony wood+chrome

revo manager collection
ebony wood desk-top + chromed desk frame
ebony wood cupboard with polished black doors + chromed feet





polish white+chrome

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished white cupboard + chromed feet

48_51


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polish white+chrome

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished white cupboard + chromed feet

L’armonioso mix di elementi che
determinano la collezione Revo si rivela
appieno nelle composizioni più elaborate,
quando scrivanie, work extensions, tavoli
riunione vengono integrati ai contenitori
freestanding attrezzati con vani a giorno,
cassetti o ante.

The harmonious mix of elements composing
the Revo collection is revealed in elaborate
compositions when desks, work extensions,
meeting tables are integrated into
freestanding cupboards open, with drawers
or doors.

L’harmonieuse association d’éléments qui
caractérise la collection Revo se révèle
pleinement dans les compositions les plus
élaborées, quand les bureaux, work
extensions et tables de réunion sont
complétés par des conteneurs équipés de
rangements à vue, tiroirs et placards.

La armoniosa combinación de elementos
que da origen a la colección Revo se
manifiesta completamente en las
composiciones más elaboradas, cuando los
escritorios, las extensiones de trabajo y las
mesas de reunión se integran con las
estanterías independientes, abiertas o con
puertas y cajones. 

Гармоничность элементов Revo особенно
ярко проявляется в наиболее сложных
композициях, когда письменные столы,
системы хранения и столы для переговоров
дополняются независимыми сервисными
контейнерами с дверцами, ящиками и
открытыми пространствами.

linear harmony



linear harmonyAnche dal punto di vista delle dimensioni, 
i contenitori Revo sono armoniosamente
calcolati in modo da definire composizioni  
in cui  ogni elemento si presta ad 
essere volume chiuso e aperto, a maglia 
sia rettangolare che quadrata. 

Revo cupboards are as harmonious from the
dimensional point of view, as they are
harmoniously calculated to create
compositions where each item can be used
as an open or closed volume with both
rectangular and square shaped patterns. 

Également du point de vue des dimensions,
les conteneurs Revo sont harmonieusement
calculés de façon à définir des
compositions dans lesquelles chaque
élément se prête à devenir volume fermé et
ouvert, à maille soit rectangulaire soit
carrée. 

También las dimensiones de las 
estanterías Revo han sido armoniosamente
calculadas para definir composiciones 
en las que cada elemento se presta para
crear volúmenes cerrados, abiertos, 
o redes de forma cuadrada o rectangular.  

Размеры систем хранения Revo тщательно
разработаны, рассчитаны на составление
композиций, в которых каждый компонент
может быть как закрытым, так и открытым,
квадратным, либо прямоугольным





 
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polish white+chrome

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished white cupboard + chromed feet



a different style Laccato bianco, essenza di legno, acciaio
cromato: la varietà di finiture previste nella
collezione Revo consente di progettare
spazi di lavoro altamente personalizzati.

Lacquered white, wood essence, chrome-
plated steel: Revo offers wide range of
finishing features to design tailor-cut work
environment.

Laqué blanc, essence de bois, acier
chromé : la variété des finitions prévues
dans la collection Revo permet de concevoir
des espaces de travail hautement
personnalisés.

Lacado blanco, chapado de madera, 
acero cromado: la variedad de acabados
prevista en la colección Revo permite
proyectar espacios de trabajo altamente
personalizados.

Белая лакировка, массив Венге,
хромированная сталь: разнообразность
отделок, предусмотренных в коллекции
Revo, позволяет достичь высокой
персонализации рабочего пространства.

54_57





polish white+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white cupboard + white feet


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polish white+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white cupboard + white feet
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polish white+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white cupboard + white feet

 
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polish white cupboard
revo manager collection
polished white cupboard + chromed feet

 
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brown+ebony wood+brown

revo manager collection
brown back painted satin glass desk-top + brown desk frame
polished brown and ebony veneer cupboard + brown feet

a different style

Essenza di ebano e legno laccato lucido
brown. Un’altra possibile opzione di scelta
cromatica e materica per un contenitore
Revo che può determinare un clima di
ambiente completamente diverso: più sobrio,
più elegante, più professionale. 

Ebony wood and polish brown: one more
colour and material option for a Revo
container which may completely turn a work
ambience into a more sober, stylish, and
professional environment. 

Essence d’ébène et laqué brown. Une autre
option possible de choix chromatique et de
matière pour un conteneur Revo, qui peut
déterminer un climat complètement différent:
plus sobre, plus élégant, plus professionnel. 

Chapado en ébano y lacado brown. Otra
opción desde el punto de vista cromático 
y del material para escoger una estantería
Revo, que puede dar al ambiente un clima
completamente diferente: más sobrio,
elegante y profesional. 

Массив эбенового дерева и черное крашеное
стекло - еще одна комбинация 
в выборе расцветки и материалов для
контейнеров Revo, создающая абсолютно
иную среду: более строгую, 
более элегантную и профессиональную.
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brown+ebony wood+brown

revo manager collection
brown back painted satin glass desk-top + brown desk frame
polished brown and ebony veneer cupboard + brown feet





attention to details



Le postazioni di lavoro Revo possono
essere completate con contenitori
freestanding attrezzati con vani a giorno,
ante e cassetti. 

Revo workstations can be completed 
with freestanding containers, equipped with
compartments, doors and drawers.  

Les postes de travail Revo peuvent être
complétés par des conteneurs freestanding
équipés de rangements à vue, de placards 
et de tiroirs. 

Los muebles operativos Revo se pueden
combinar con estanterías independientes,
abiertas o con  puertas y cajones. 

Рабочие места Revo могут быть
укомплектованы независимыми сервисными
контейнерами с дверцами, ящиками и
открытыми пространствами.




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brown+ebony wood+brown

revo manager collection
brown back painted satin glass desk-top + brown desk frame
polished brown and ebony veneer cupboard + brown feet


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U1700F50
top access
31x16

F52D
tower per allungo dx
tower for right extension


F52S
tower per allungo sx
tower for left extension


74_75 revo manager system

technical data

accessori scrivania
desk accessories

F42
modesty panel
170x2x51h


F12
scrivania con allungo dx
desk with right
extension
272x210x72h
H 

F14
scrivania con allungo sx
desk with left extension
272x210x72h
H 

F30
mobile di servizio
bifacciale
double front sideboard
180x90x53h


F38
cassettiera nomade
drawer-unit
90x90x53h


scrivanie, mobili di servizio e cassettiere
desks, sideboards and drawer-units

F02
scrivania free-standing
free-standing desk
241x101x72h
H 

F24
tavolo riunione
quadrato
square meeting table
161x161x72h
H

F28
tavolo riunione
rettangolare
rectangular 
meeting table
322x161x72h
H

F29
tavolo riunione
rettangolare
rectangular 
meeting table
483x161x72h
H

tavoli riunione
meeting tables

U1780F22
U1782F22
U1788F22
tavolo riunione 
circolare
round meeting table
ø120x72h



codifica delle finiture finishing codes

Tranne laddove i codici compaiono per esteso, anteporre alle sigle sottostanti i disegni le seguenti codifiche identificanti la finitura: U1700 essenza
noce; U1702 essenza ebano rosa; U1704 laccato bianco lucido (solo per i codici col simbolo ); U1706 laccato nero lucido (solo per i codici col
simbolo ); U1708 laccato brown lucido (solo per i codici col simbolo *); U1726 cuoio nero (solo per i codici col simbolo ); U1728 cuoio brown
(solo per i codici col simbolo ); U1780 vetro laccato bianco (solo per i codici col simbolo H); U1782 vetro laccato nero (solo per i codici col simbolo
H); U1788 vetro satinato brown (solo per i codici col simbolo ). Le parti metalliche di scrivanie e contenitori sono disponibili nelle seguenti versioni:
cromato (estensione .CR del codice); verniciato bianco (estensione .BB del codice); verniciato brown (estensione .BR del codice). In particolare,
per le scrivanie con allungo, le cassettiere ed i mobili di servizio, i codici devono essere completati dalle seguenti estensioni, identificanti la finitura dei
frontali cassetti: /BL laccato bianco lucido, /NL laccato nero lucido, /ML laccato brown lucido, /CN cuoio nero, /CM cuoio brown.
Apart from those codes which are already complete, place before the codes the following ones indicating the finishing: U1700 walnut wood veneer;
U1702 pink ebony wood veneer; U1704 polish white lacquered (only for items identified by ); U1706 polish black lacquered (only for items identified
by ); U1708 polish brown lacquered (only for items identified by *); U1726 black leather (only for items identified by ) U1728 dark brown leather
(only for items identified by ); U1780 white lacquered glass (only for items identified by H); U1782 black lacquered glass (only for items identified by
H); U1788 dark brown satin glass (only for items identified by ). Desks and cupboards metal frame are available in the following versions: chromed
finishing (extension code .CR); white epoxy enamelling (extension code .BB); brown epoxy enamelling (extension code .BR). Codes for desks with
extension, drawer-units and sideboards, are completed with following extension code, indicating the frontal drawers finishing: /BL polish white
lacquered, /NL polish black lacquered, /ML polish brown lacquered, /CN black leather, /CM dark brown leather.

X60L
coppia ante a battente
couple of hinged 
doors
89,2x2,5x89,6h
* 

F60L
contenitore singolo
sovrapponibile
single raised cupboard
90x45x90h


F63
contenitore basso
low cupboard
270x45x98h


F64
libreria
book-case
180x45x188h


F66
libreria
book-case
270x45x188h


U1700F76.BB/BL
U1702F76.CR/NL
U1704F76.BB/BL
U1706F76.CR/NL
libreria con anta
scorrevole laccata
book-case with
lacquered sliding door
270x45x188h

U1700F74.BB/BL
U1702F74.CR/NL
U1704F74.BB/BL
U1706F74.CR/NL
libreria con anta
scorrevole laccata
book-case with
lacquered sliding door
180x45x188h

contenitori
cupboards

contenitori
cupboards

F62
contenitore basso
low cupboard
180x45x98h






Pannello in fibra di legno spessore mm. 25
completato nella parte superiore da un pannello
in essenza di legno spessore mm. 11, per uno
spessore totale di mm. 36. 
Wooden particel board 25 mm. thick covered on
the upper face by a wood veneer panel 11 mm.
thick, for a total thickness of 36 mm. 

Pannello in fibra di legno spessore mm. 25
completato nella parte superiore da un pannello
in MDF spessore mm. 10, rivestito, a sua volta, 
in cuoio rigenerato (mm. 1). Spessore totale 
del piano mm. 36.
Wooden particel board 25 mm. thick covered 
on the upper face by a MDF panel 10 mm. 
thick, and leather covering (mm. 1) for a total
thickness of 36 mm.

Pannello in fibra di legno spessore mm. 25 rivestito
nella parte superiore da una lastra in vetro
temperato retrolaccato spessore mm. 6, con
interposto pannello in MDF sp. mm. 5, per uno
spessore totale di mm. 36. 
Wooden particel board 25 mm. thick covered on
the upper face by a back painted tempered
glass 6 mm. thick, and intermediate MDF panel
5 mm. thick, for a total thickness of 36 mm.

bordi profiles

I bordi dei piani sono rifiniti con una cornice in
estuso di alluminio con profilo esterno ad “L”,
con lato verticale h. mm. 40 e lato orizzontale
sottopiano mm. 50, spessore bordo mm. 5. 
All desks’ edges are finished with an aluminium
L-shaped profile. The vertical side of this profile
is 40 mm., the horizontal side is 50 mm.,
thickness 5 mm.

76_77

scrivanie 
desks

piani di lavoro desk tops

Gambe dalla sagoma 
personalizzata realizzate 
con lamina di acciaio, 
sezione piena mm. 50x15.
Shaped legs realised 
with full steel beams, section 
50x15 mm.

struttura frame

revo manager system

technical data
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white

cromato
chromed

brown
brown
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accessori scrivania: modesty panel
desk accessories: modesty panel

accessori scrivania: canalizzazione con top access
desk accessories: canalization with top access

Torre porta prese a scomparsa. Pannello per chiusura 
vano esterno in abbinamento alla struttura dell’allungo.
Tower embedded power point. Closing panel for external 
volume to match with extension frame.

scrivanie 
desks

accessori scrivania: canalizzazione con torretta
desk accessories: canalization with tower

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

laccato nero lucido
polish black lacquered

cuoio brown
dark brown leather

top access
top access
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technical data

mobile di servizio bifacciale 
double front sideboard

fronte
front side

retro
back side

cassettiere e mobili di servizio: struttura 
drawer-units and sideboards: frame

frontali cassetti drawer fronts

Disponibile in due versioni. 
1 Legno spessore mm. 25 rivestito in essenza. 
Bordi longitudinali in massello dello stesso legno. 
2 Legno spessore mm. 25 laccato. 
Bordi longitudinali laccati in abbinamento. 
Available in two versions.
1 Wood veneer panels 25 mm. thick, with solid wood edges. 
2 Lacquered wood panels 25 mm. thick, with lacquered edges. 

Disponibili in tre versioni. Serratura optional. 
1 Legno spessore mm. 25 rivestito in essenza. 
Bordi longitudinali in massello dello stesso legno.
2 Legno spessore mm. 25 laccato. Bordi longitudinali laccati in abbinamento.
3 Legno spessore mm. 25 rivestito interamente in cuoio rigenerato.
Availables in three versions. Lock is optional.
1 Wood veneer panels 25 mm. thick, with solid wood edges. 
2 Lacquered wood panels 25 mm. thick, with lacquered edges. 
3 Wood panels 25 mm. thick covered with regenerated leather.

Tubolare in acciaio a forma di “U” rovescia. 
Sezione del tubolare mm. 50x15.
U-shaped tube steel frame with section 50x15 mm. 

piedini feet
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contenitore 
cupboard

struttura frame

Disponibile in due versioni. 
1 Legno spessore mm. 25 rivestito in essenza. 
Bordi longitudinali in massello dello stesso legno. 
2 Legno spessore mm. 25 laccato. Bordi longitudinali laccati 
in abbinamento. Ciascun vano interno del contenitore 
misura L 412,5 x P 421 x H 412,5 mm.
Available in two versions.
1 Wood veneer panels 25 mm. thick, with solid wood edges. 
2 Lacquered wood panels 25 mm. thick, with lacquered edges. 
Each volume has dimensions 412,5w x 421d x 412,5h.

Legno spessore mm. 25 laccato. Bordi longitudinali laccati in
abbinamento. Doppia maniglia in ramino di legno laccata in abbinamento
al colore dell’anta. Serratura non disponibile.
Lacquered wood panels 25 mm. thick, with lacquered edges. 
Wooden double handle in lacquered ramin wood to match the colour 
of the door. Lock not available.

Tubolare in acciaio a forma di “U” rovescia. 
Sezione del tubolare mm. 50x15.
U-shaped tube steel frame with section 50x15 mm. 

ante scorrevoli sliding doors piedini feet

ante a battente hinged doors

Disponibile in tre versioni:
1 Legno spessore mm. 25 rivestito in essenza. Bordi longitudinali in
massello dello stesso legno. 2 Legno spessore mm. 25 laccato. 
Bordi longitudinali laccati in abbinamento. 3 Legno spessore mm. 25
rivestito interamente in cuoio rigenerato. Serratura optional. 
Apertura delle ante con sistema “push-pull”. 
Available in three versions: 
1 Wood veneer panels 25 mm. thick, with solid wood edges. 
2 Lacquered wood panels 25 mm. thick, with lacquered edges. 
3 Wood panels 25 mm. thick covered with regenerated leather.
Lock is optional. Opening doors with “push-pull” system.
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finishing

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

essenza noce
walnut wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

laccato brown lucido
polish brown lacquered

cuoio nero
black leather

cuoio brown
dark brown leather

vetro laccato bianco 
white lacquered glass

vetro laccato nero
black lacquered glass

vetro satinato testa di moro
dark brown satin glass

metallo cromato
chromed metal

metallo bianco
white metal

metallo brown
brown metal

gamma completa delle finiture 
range of finishing
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essenza noce
walnut wood veneer

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

cuoio nero
black leather

cuoio brown
dark brown leather

metallo cromato
chromed metal

metallo bianco
white metal

metallo brown
brown metal

essenza noce
walnut wood veneer

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

cuoio nero
black leather

cuoio brown
dark brown leather

vetro laccato bianco 
white lacquered glass

vetro satinato testa di moro
dark brown satin glass

vetro laccato nero
black lacquered glass

piani di lavoro 
desk tops

strutture metalliche 
metal frames

modesty panel 
modesty panel
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finishing

struttura lignea 
wooden frame

essenza noce
walnut wood veneer

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

laccato brown lucido
polish brown lacquered

cuoio nero
black leather

cuoio brown
dark brown leather

frontali cassetti 
drawer fronts

essenza noce
walnut wood veneer

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered
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essenza noce
walnut wood veneer

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

laccato brown lucido
polish brown lacquered

cuoio nero
black leather

cuoio brown
dark brown leather

ante a battente 
hinged doors

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

ante scorrevoli 
sliding doors

I colori della palette sono tanto accurati quanto consentito dal processo di stampa del presente catalogo. Pertanto sono da ritenersi puramente indicativi.
Colour patterns are just indicative: they are accurate as much as possible according to the printing process of the present catalogue.





84_85

ebony wood veneer desk top 
+ chromed frame

walnut wood veneer desk top 
+ chromed frame

black back painted glass desk top 
+ chromed frame

black leather desk top 
+ chromed frame

white back painted glass desk top 
+ chromed frame

white back painted glass desk top 
+ white frame

walnut wood veneer desk top 
+ white frame

dark brown satin glass desk top 
+ brown frame

dark brown leather desk top 
+ brown frame

combinazioni compositions

revo manager system

finishing
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cassetti drawers

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

essenza noce
walnut wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

laccato nero lucido con 
frontali cassetti in cuoio nero
polish black lacquered 
with black leather drawers
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Manerba è una azienda con sede a Mantova e impianti produttivi a Gazzuolo, che opera nel settore arredi per ufficio dal 1969. Nel suo imprinting
industriale sono insiti le qualità e i plus oggi più richiesti – consegna veloce, forniture su misura, supporto alla progettazione – fattibili grazie 
a un sistema organizzativo impostato sulla logistica di contract in proprio e avvalendosi di lotti di produzione a larga scala stoccati e assemblati a
magazzino, nonché di un Ufficio Tecnico specializzato. L’evoluzione nel tempo, iniziata con una severa operazione di selezione dei prodotti
esistenti, è ora tangibilmente visibile nella serie di cataloghi monografici che ne raffigurano particolarità e destinazioni d’uso con una grafica
essenziale e raffinata. Quella che interessa e attrae l’attenzione degli studi di progettazione, ovvero la committenza che è l’attuale obiettivo di
Manerba. Sul fronte prodotto, l’articolata gamma di sistemi sia operativi che direzionali è concepita all’insegna di innovazione, design e qualità
esecutiva. Ne sono esempio il sistema reception Beauty Touch, i sistemi di tavoli e scrivanie Click (in versione operativa e manageriale), Millerighe
(anche adibito a call center), i contenitori modulari Thin Box e Manbox, che si prestano per la varietà di tipologie e finiture (legno, laccato, vetro) 
anche all’arredo casa, e il sistema di pareti divisorie Manto. Nel 2008 sono stati concepiti e messi a punto due nuovi prodotti: la manager
collection Revo e il sistema operativo K_Word. In data 01 aprile 2009, le serie di arredo Revo e K-Word, assieme a Beauty Touch, hanno
ottenuto dall’UAMI (Ufficio per l'Armonizzazione nel Mercato Interno), l’ente europeo che salvaguarda l’originalità delle forme e del design degli
oggetti destinati al mercato, il Brevetto di Design a livello europeo, con conseguente iscrizione nel Registro dei Disegni e Modelli Comunitari.
Grazie a Revo, Manerba è stata premiata con il Good Design Award dal Museum of Architecture and Design del Chicago Athenaeum, una delle
istituzioni culturali americane più autorevoli, con la motivazione: innovazione, forma, materiali, funzionalità ed utilità. Revo è così entrato nella
collezione permanente del museo. Manerba è presente alle manifestazioni fieristiche leader del settore (Dubai, SaloneUfficio a Milano, Salone
World Wide a Mosca) e sulle più importanti testate specializzate di architettura e interior design (Casabella, Domus, Abitare, Interni) con
campagne di comunicazione del marchio.

Manerba, a corporation that has its head office in Mantova while the factories are located in Gazzuolo, has been operating in the office furniture
sector ever since 1969. The qualities and advantages that are currently most in demand, i.e. rapid delivery, custom-made orders, and design
support, are inherent in its industrial imprinting. These are feasible thanks to an organisational system that was planned according to its own
contract logistics and by availing itself of large-scale production lots that are stock-piled and assembled in the warehouse. It also has the
advantage of a specialised engineering department. Its evolution in time, which began with a rigorous selection operation that involved existing
products, is now tangibly visible in the series of monographic catalogues. These depict the special characteristics and intended uses of the
products by means of essential and refined graphics. This is what interests and attracts the attention of design studies, namely the clientele that
is Manerba’s current target. On the product front, in connection with the presentation of new operative and managerial systems that were
devised with an eye to innovation, design and executive quality, the Manerba S.p.A. production is divided up among the Beauty Touch reception
system, the Click series of desks and tables (both operative and executive), the Millerighe (also suitable for call centres), Thin Box and Manbox
modular containers, which lend themselves – thanks to the variety of typologies and finishing touches (wood, lacquer, glass) – also to home
furnishing, and the Manto system of partition walls. In 2008 Manerba has launched two new products, the executive collection Revo and the
operative system K_Word. In April 2009, Revo and K-Word lines, together with Beauty Touch, obtained the European Design patent from OHIM
(Office for Harmonization in the Internal Market), the European body that protects the uniqueness of shapes and designs of the objects
introduced on the market. It was subsequently registered in the Register of Community Drawings and Models. Thanks to Revo, Manerba has
received the Good Design Award from the Museum of Architecture and Design of the Chicago Athenaeum, one of the most important US
cultural organisations, with the following reason: innovation, shape, materials, functionalities and usefulness. Revo is now part of the museum’s
permanent collection. Manerba takes part in the industry’s leading exhibitions  (Dubai, SaloneUfficio in Milan, World Wide exhibition in Moscow)
and is present in the most important dedicated interior design and architecture magazines (Casabella, Domus, Abitare, Interni) with
communication campaigns on our brand.

Manerba est une entreprise ayant son siège à Mantoue et ses usines de production à Gazzuolo, qui opère dans le secteur de l’ameublement de
bureaux depuis 1969. Dans son empreinte industrielle sont ancrés les qualités et les extras les plus demandés aujourd’hui : livraison rapide,
fournitures sur mesure, support à la conception, grâce à un système organisationnel reposant sur la logistique de contrat autogérée et sur des
lots de production à grande échelle stockés et assemblés en entrepôt, et à un bureau technique spécialisé. L’évolution dans le temps, démarrée
à travers une sévère opération de sélection des produits existants, est désormais tangiblement visible dans la série de catalogues
monographiques qui en reportent les particularités et destinations d’usage avec un graphisme essentiel et raffiné. Le même graphisme qui
intéresse et attire l’attention des cabinets de conception, c’est-à-dire les actuels clients potentiels de Manerba. En ce qui concerne le produit, 
la vaste gamme de systèmes aussi bien opérationnels que directionnels est conçue à l’enseigne de l’innovation, du design et de la qualité
d’exécution. En sont exemple le système de réception Beauty Touch, les systèmes de tables et bureaux Click (en version opérationnelle et
managériale), Millerighe (également utilisable en Call Center) les conteneurs modulaires Thin Box et Manbox, qui se prêtent par la variété des
typologies et des finitions (bois, laqué, verre) également à l’ameublement de la maison, et le système de parois de séparation Manto. En 2008,
deux nouveaux produits ont été conçus et mis au point : la manager collection Revo et le système opérationnel K_Word. Le 1er avril 2009, les
séries d’ameublement Revo et K-Word, ainsi que la Beauty Touch, ont obtenu de la part de l’OHMI (Office d’Enregistrement des Marques et des
Dessins ou Modèles de l’Union Européenne), l’office européen chargé de la sauvegarde de l’originalité des formes et du design des objets
destinés au marché, le Brevet de Design au niveau européen, avec inscription au Registre des Dessins et Modèles Communautaires. Grâce 
à Revo, Manerba a reçu le Good Design Award du Museum of Architecture and Design du Chicago Athenaeum, l’une des institutions culturelles
américaines les plus influentes, avec les motivations suivantes : innovation, forme, matières, fonctionnalités et utilité. Revo est ainsi entré dans 
la collection permanente du musée. Manerba est présente aux expositions leaders du secteur (Dubaï, SaloneUfficio à Milan, Salon World Wide 
à Moscou) et sur les plus importantes revues spécialisées en architecture et interior design (Casabella, Domus, Abitare, Interni) avec des
campagnes de communication de la marque.
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manerba
evolving office
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Manerba es una empresa con sede en Mantova y establecimientos productivos en Gazzuolo, que opera en el sector de mobiliario para oficinas
desde 1969. Están implícitos en su matriz industrial las cualidades y los plus actualmente más exigidos – entrega rápida, suministros a medida,
asesoramiento durante las fases del proyecto – factibles gracias a un sistema de organización basado en la logística del contrato propio 
y valiéndose de lotes de producción a gran escala almacenados y ensamblados en depósito, así como de un Departamento Técnico
especializado. La evolución a lo largo del tiempo, iniciada con una severa operación de selección de los productos existentes, es ahora tangible
en la serie de catálogos monográficos en los que se reproducen detalles y usos con una edición gráfica esencial y refinada. Es esta la que
interesa y captura la atención de los estudios de decoración de interiores, es decir la clientela que representa el objetivo actual de Manerba. 
Si hablamos del producto, la articulada gama de sistemas tanto operativos como de dirección ha sido concebida bajo el lema de la innovación,
del diseño y de la calidad de ejecución. Son un claro ejemplo el sistema de recepción Beauty Touch, los sistemas de mesas y escritorios Click
(en versión operativa y ejecutiva), Millerighe (también destinado a call center) las estanterías modulares Thin Box y Manbox, que se pueden
adaptar, gracias a los diferentes modelos y acabados (chapado, lacado, cristal), a la decoración de la casa, y el sistema de paneles divisorios
Manto. En 2008 fueron concebidos y puestos a punto dos nuevos productos: la manager collection Revo y el sistema operativo K_Word. 
El 1 de abril de 2009, las series de equipamiento Revo y K-Word, junto a Beauty Touch, obtuvieron de la OAMI (Oficina para la Armonización en
el Mercado Interno), el ente europeo que tutela la originalidad de las formas y del diseño de los objetos destinados al mercado, la Patente de
Diseño a nivel europeo, con la consiguiente iscripción en el Registro de Diseños y Modelos Comunitarios. Gracias a Revo, Manerba fue
premiada también con el Good Design Award del Museo de Arquitectura y Diseño del Ateneo de Chicago, una de las instituciones culturales
americanas de mayor prestigio, con la siguiente motivación: innovación, forma, materiales, funcionalidad y utilidad. Revo entró de esta manera en
la colección permanente del museo. Manerba está presente en las ferias y exposiciones líderes del sector (Dubai, SaloneUfficio de Milán, Salón
World Wide de Moscú) y en las más importantes publicaciones especializadas de arquitectura y decoración de interiores (Casabella, Domus,
Abitare, Interni) con campañas de comunicación de su marca.

Головной офис Manerba находится в городе Мантуя, а производственные мощности компании расположены в г. Гаццуоло. 
Manerba представлена на рынке офисной мебели с 1969 года. Неотъемлемым преимуществом компании являются качество и сервис,
отвечающие высоким требованиям нашего времени: быстрая доставка, изготовление продукции под заказ и помощь в проектировании. Данные
особенности воплощаются в жизнь благодаря организации, основанной на контрактной логистике, сборке и хранении крупных производственных
партий на складе, а также благодаря высокой квалификации специалистов технического отдела.  Развитие Manerba 
с самого начала основывалось на строгом отборе существующих продуктов, в чем сегодня можно удостовериться при ознакомлении с
каталогами компании, которые иллюстрируют особенности и  назначение мебели при помощи простой, но в то же время изящной графики.
Помощь в проектировании особенно ценится клиентами и привлекает внимание представителей дизайн студий. Manerba представляет широкий
ассортимент офисной мебели: мебель для персонала, мебель для руководителей. Вся мебель отличается изысканным дизайном 
и высоким качеством исполнения. Примером тому служит система стоек администрации Beauty Touch, система столов Click (серия для персонала
и серия для руководителей), Millerighe (подходит также для  информационных центров) модульные системы Thin Box и Manbox, система
перегородок Manto. В производстве мебели используются различные материалы (дерево, лак, стекло) и большое количество различных
отделок, что позволяет использовать мебель Manerba в том числе и в домашнем интерьере. В 2008 году были разработаны и созданы два новых
продукта: Revo collection (мебель для руководителей) и K_Word (мебель для сотрудников). В апреле 2009 года модели Revo, K-Word и Beauty Touch
получили патент на Дизайн европейского уровня и были занесены в книгу Дизайна и Моделей Европейского Сообщества. Патент был оформлен
OHIM (Бюро по гармонизации внутреннего рынка), являющимся европейским ведомством по защите оригинальности формы и дизайна
продукции. За комплект Revo Manerba была награждена премией Good Design Award музеем Museum of Architecture and Design при Chicago
Athenaeum - одной из наиболее важных в Америке организаций по развитию культуры. Основанием вручения премии было следующее:
инновация, форма, материалы, функциональность и полезность. Таким образом, комплект Revo вошел в состав постоянной коллекции музея.
Manerba участвует в ведущих отраслевых выставках (Дубай, Салон Офисной Мебели в Милане, Салон World Wide в Москве). Вы можете
встретить статьи и рекламные публикации по продукции Manerba в наиболее значимых изданиях по дизайну интерьеров и архитектурных
журналах (Casabella, Domus, Abitare, Interni).

Manerba credits

2008 Italia Italy
A.T.M. Milano /nuova sala controllo - Azienda Ospedaliera di Pavia /Nuovo Ospedale di Broni /Stradella (PV) - Az. U.S.L. di Reggio Emilia /varie sedi - Belleli
Energy CPE S.p.A. /nuova sede di Mantova - Bricocenter Italia Srl /filiali sul territorio nazionale - Fincantieri S.p.A. /Trieste - Forgiatura A. Vienna /Nuova sede di Rho

(Milano) - Fondazione Umberto Veronesi /nuova sede di Milano - Gambro Dasco /Modena - Gruppo Buffetti S.p.A. /nuova sede di Roma - Gruppo Italiano Vini
S.p.A. /uffici di Calmasino (VR) - Henkel Italia S.p.A. /nuovi uffici di Milano - I.N.P.D.A.P. /nuova sede di Grosseto - Intesa S. Paolo /filiale di Mantova - I.S.T.A.T. Roma
/uffici - Librerie Feltrinelli Srl /Milano - Manpower S.p.A. /Milano, filiali sul territorio nazionale - Recordati S.p.A. /Milano - Same Deutz S.p.A. /nuova sede di Treviglio

(MI) - Sorini S.p.A. /nuova sede di Santo Spirito (Cr) - Unieuro S.p.A. /nuova sede di Piacenza - Università Cattolica del Sacro Cuore /Milano - Zambon
Immobiliare S.p.A. /nuova sede di Milano

2009 Italia Italy
Acciaieria Arvedi S.p.A. /sede di Cremona - Banca Popolare Emilia Romagna /varie filiali - Camera Commercio Imperia /uffici direzionali c/o ex Palazzo Sasso 

- Campusdellamoda srl /nuova sede di Carpi - Co.Ge. S.p.A. /Parma, nuova sede -Confagricoltura /Roma, nuova sede - Filarete Servizi Srl /Milano, sede Centro

Eccellenza Management - Fondazione Cassa di Risparmio Carpi - MIP Consorzio per l’Innovazione nella Gestione di Azienda /Milano - Generali
Immobiliare Italia SGR S.p.A. /sede di Milano - Officina Maccaferri S.P.A. /Bologna, nuova sede - Politecnico di Milano /Dip. Ingegneria gestionale - Regione
Friuli Venezia Giulia /Pordenone, ufficio del Presidente - Università degli studi di Milano /aule-laboratori informatici in varie sedi decentrate - RAI S.p.A. /arredi per Prix Italia

2009 - RAI S.p.A. /nuova sede di Saxa Rubra

estero foreign countries
Association Medical Board, Tripoli /Libia - Australian Embassy, Amman /Giordania - Camera di commercio di Namur /Belgio - CSB, San Gwann /Malta

Daewoo, Tripoli /Libia - De Pury, Pictet Turrettini & Cie, Ginevra /Svizzera - Garage Colle /Lussemburgo - Hypermarkety /Croazia - Istituto Elvetico, Lugano
/Svizzera - Tribunale di Sofia /Bulgaria - Università Eduardo Mondlane, Maputo /Mozambico - Ministero dell’Educazione in Iraq, Libano, Mozambico, Syria

- Ministero della Sanità in Djibuti, Eritrea, Mozambico
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Manerba S.p.A has received the Good Design Award 
from the Museum of Architecture 
and Design of the Chicago Athenaeum
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revo
polis          

Revo                    
e vis                   
alle e                    
com                     
Revo                     
espa                      
c’es                 
envir                    
el bi                     
equi                 
комп              

рабо               

колл         
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revo desk
polished white back painted glass desk-top + white desk frame

revo
manager collection

Revo Dare vita ad uno spazio misurato ed efficiente, ma allo stesso tempo confortevole, improntato al benessere, alla piacevolezza tattile 
e visiva tipiche dell’ambiente domestico: questa è la sfida che raccoglie Revo, la collezione di arredi esecutivi progettata per rispondere
alle esigenze dei nuovi scenari del mondo del lavoro. Revo Giving life to a well-measured and efficient space, at the same time
comfortable, aimed at wellbeing, tactile and with visual pleasure which is typical of the domestic environment: this is the challenge of
Revo, the collection of executive furniture designed to fully meet the needs of the new workplace environments. Revo Donner vie à un
espace mesuré et efficace, mais en même temps confortable, visant le bien-être, le plaisir tactile et visuel typiques des lieux domestiques :
c’est le défi auquel répond Revo, la collection d’ameublements exécutifs conçue pour répondre aux exigences des nouveaux
environnements du monde du travail. Revo Dar vida a un espacio medido y eficiente, pero al mismo tiempo confortable, caracterizado por
el bienestar, por el placer táctil y visual típicos del ambiente doméstico: este es el desafío que recoge Revo, la colección de
equipamientos ejecutivos proyectada para responder a las exigencias de los nuevos escenarios del mundo del trabajo. Revo Реализация

компактного и функционального рабочего пространства, удобного, гармоничного, эстетичного, с красивыми и приятными на ощупь

рабочими поверхностями, создание атмосферы, свойственной домашнему интерьеру – всего этого можно достичь при помощи Revo,

коллекции мебели для руководителей, соответствующей новым требованиям рабочего процесса.


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Revo è una collezione di grande impatto estetico, dove la ricchezza dei piani di lavoro, l’importanza dei contenitori e la preziosità delle 
finiture sottolineano la natura direzionale del prodotto. È anche una collezione caratterizzata da uno spiccato DNA domestico che si
traduce in una grande attenzione alla qualità estetica e tecnica dei dettagli costruttivi ed in una estrema ricercatezza nella scelta dei
materiali, delle finiture e degli accostamenti tra le parti. Le componenti metalliche, realizzate in acciaio a forte spessore, evocano i classici
elementi in ferro battuto, riprendendone la cura artigianale del dettaglio, ma con un design ed un’immagine estetica reinterpretata in
chiave moderna. Il disegno delle gambe e dei traversi sottopiano si ispira alle strutture reticolari tipiche dell’architettura moderna,
sintetizzandone la leggerezza e l’efficacia strutturale in un design sorprendente e ricercato. Il risultato è un insieme di prodotti in grado di
trasmettere un’immagine di forte personalità ma al contempo leggera ed aerea. Revo is a collection with a strong aesthetic impact, where
the richness of the work tops, the importance of boxes and the preciousness of the finishing underline the managerial nature of the
product. This collection is also characterized by a clear domestic DNA, which translates into an accurate care for aesthetic and technical
quality, a top attention to constructive details and an extreme care when it comes to choosing materials, finishings and matchings. 
The metal parts, made of thick iron, evoke the classical elements of wrought iron, replicating the craftsmen’s care for details, but with a
design and an aesthetic image which are re-interpreted with modern eyes. The design of legs and underneath extensions takes inspiration
from the net-like structures which are typical of modern architecture, adopting their lightness and structural efficacy, in a surprising and
sophisticated design. The result is a set of products able to convey an image of strong personality, light and aerial at the same time.  
Revo est une collection de grand impact esthétique, où la richesse des plans de travail, l’importance des conteneurs et la préciosité des
finitions soulignent la nature directionnelle du produit. C’est également une collection caractérisée par un fort ADN domestique qui se
traduit par une grande attention pour la qualité esthétique et technique des détails de fabrication et une extrême recherche dans le choix
des matières, des finitions et des associations entre les éléments. Les parties métalliques, réalisées en acier épais, évoquent les éléments
classiques en fer forgé et le soin artisanal pour le détail, mais avec un design et une image esthétique réinterprétés selon des critères
modernes. La forme des pieds et des traverses sous le plan s’inspirent aux structures réticulaires typiques de l’architecture moderne,
reprenant leur légèreté et leur efficacité structurelle dans un design surprenant et recherché. Le résultat est un ensemble de produits en
mesure de transmettre une image à la forte personnalité mais également légère et aérienne. Revo es una colección de gran impacto
estético, en la que la riqueza de las mesas, la importancia de las estanterías y la fineza de los acabados resaltan aún más su categoría de
equipamientos para dirección. También es una colección caracterizada por un marcado ADN doméstico que se traduce en una gran
atención a las cualidades estéticas y técnicas de los detalles de fabricación y en una refinada selección de materiales, acabados y
combinaciones entre las partes. Los componentes metálicos, realizados en acero de gran espesor, evocan los clásicos elementos de
hierro forjado, de los que conservan el cuidado artesanal del detalle, pero con un diseño y una imagen estética reinterpretada en clave
moderna. El diseño de los pies y de los travesaños debajo de las planos de trabajo se inspira en las estructuras reticulares típicas de la
arquitectura moderna, sintetizando la ligereza y la eficacia estructural en un diseño sorprendente y elegante. El resultado es un conjunto
de productos que transmite una imagen de fuerte personalidad pero al mismo tiempo es muy ligera,  sutil, aérea. Revo это коллекция
мебели, отличающаяся высокой эстетичностью. Разнообразие рабочих поверхностей, функциональность систем хранения и отличное
качество отделки подчеркивают назначение мебели для руководителей. Эта коллекция также характеризуется домашней атмосферой,
которая проявляется в особом внимании, уделенном эстетическим и техническим аспектам конструкции и крайней изысканностью в
выборе материалов, отделок и в сочетании отдельных модулей. Металлические компоненты, изготовленные из стальных деталей большой
толщины, ассоциируются с классической обработкой кованого железа и характеризуются вниманием к деталям, свойственным
ремесленному исполнению. В то же время они полностью отвечают современному представлению о дизайне. Уникальная форма опор
основывается на тенденции использования решетчатых конструкций, часто встречающихся в современной архитектуре. При этом легкость
и функциональность структуры замечательно сочетается с изящным и изысканным дизайном. Результатом стала коллекция Revo,
воплощающая подчеркнутую индивидуальность и своеобразие вместе с ощущением легкости и воздушности. 

08_09 revo manager collection

designed on you

revo meeting table
polished brown back painted glass desk-top + brown desk frame
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revo manager collection
polished black back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished black cupboard + chromed feet

polish black+chrome
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06_0712_15 Gli elementi che compongono la collezione
Revo, proposti in una versione total black,
appaiono come forme viste in controluce,
eleganti come silhouette. 

In their total-black version, the items
composing the Revo collection appear as
shapes held up to the light, as elegant as
silhouettes. 

Les éléments qui composent la collection
Revo, proposés dans une version total black,
apparaissent comme des formes vues en
contre-jour, élégants comme des silhouettes. 

Los elementos que componen la colección
Revo, propuestos en la versión “negro total”,
surgen como formas vistas a contraluz,
elegantes como siluetas. 

Элементы, составляющие коллекцию Revo
и предложенные в исполнении total black,
воспринимаются как тени, расположенные
против света. Изысканность форм силуэта. 

elegance of shapes


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polish black+chrome

revo manager collection
polished black back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished black cupboard + chromed feet

polish black+chrome

revo manager collection
polished black back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished black cupboard + chromed feet


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shape and function

polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet

18_19

La collezione Revo è composta da scrivanie,
work extensions, allunghi sottopiano,
contenitori e tavoli riunione studiati per
creare spazi di lavoro efficienti, funzionali ed
accoglienti. I piani di lavoro sono realizzati in
un’unica dimensione (240x100 cm),
caratterizzati da forte spessore (4 cm), e
riccamente bordati con profili in alluminio
lucidato o verniciato. 

The Revo collection is made up of desks,
work extensions, underneath extensions for
work tops and meeting tables designed in
order to create efficient, functional and
welcoming work spaces. The work tops
come only in one size (240 x 100 cm), very
thick (4 cm) and finished with polished or
painted aluminium profiles. 

La collection Revo est composée de
bureaux, work extensions, rallonges,
conteneurs et tables de réunion conçus
pour créer des espaces de travail efficaces,
fonctionnels et accueillants. Les plans de
travail sont réalisés en une unique taille
(240x100 cm) et sont caractérisés par leur
épaisseur (4 cm), et leurs bords en
aluminium poli ou peint. 

La colección Revo está compuesta por
escritorios, extensiones para trabajar y para
colocar debajo de la mesa,estanterías y
mesas de reunión, estudiados para crear
espacios de trabajo eficientes, funcionales y
acogedores. Las mesas tienen un único
tamaño (240x100 cm), están caracterizadas
por un gran espesor (4 cm) y bordes
acabados con perfiles de aluminio pulido o
pintado.

Коллекция Revo состоит из письменных
столов, дополнительных сервисных блоков,
удлинителей столешницы, контейнеров 
и столов для заседаний, создающих
функциональную и комфортабельную
рабочую среду. Рабочие поверхности
исполняются в едином размере 
(240x100 см), толщиной 4 см и отделаны 
по бортам полированными или окрашенными
алюминиевыми профилями. 





Completano la serie Revo una famiglia di
tavoli riunione quadrati (161 x 161 cm)
aggregabili in serie a formare superfici di
grandi dimensioni e un tavolo free-standing
circolare (diam. 120 cm) in cristallo
retrosmaltato con funzione di supporto ad
attività operative o relazionali. 

The Revo line is completed by a set of
square-shaped meeting tables (161 x 161
cm) that can be joined together in order to
form larger surfaces and a round free-
standing table (diam. 120 cm) of back
painted glass to be used as a support to
other work or relational activities. 

Complètent la série Revo une famille de
tables de réunion carrées (161 x 161 cm)
qui peuvent être associées afin de former
des surfaces de grandes dimensions et une
table ronde (diam. 120 cm.) en verre
rétroverni servant de support aux activités
opérationnelles ou relationnelles. 

Completan la serie Revo una familia de
mesas de reunión cuadradas (161 x 161
cm) modulares con las que se pueden
obtener grandes dimensiones y una mesa
independiente circular (diámetro 120 cm)
de cristal retro-esmaltado que puede
utilizarse como complemento en actividades
operativas o de relación. 

В коллекции Revo есть серия квадратных
столов для переговоров (161 x 161 см),
которые могут быть объединены между
собой для создания большой рабочей
поверхности. Также предлагается отдельно
стоящий круглый стол (диам. 120 см.) 
со стеклянной крашеной столешницей,
который может использоваться для
переговоров и другой офисной работы. 



20_23 shape and
function



polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet

24_25

polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet





 
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polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet



28_29

personal choice

La scelta delle finiture di Revo può spaziare
dalle pregiate essenze di legno al vetro
smaltato, al laccato lucido, alla pelle e, su
richiesta, fino alla ceramica laminata o alla
resina. Il bianco lucido dà luogo a soluzioni
cromatiche total white estremamente attuali
e più spiccatamente domestiche. 

Revo finishings range from prestigious
wood essence to enamelled glass, polish
lacquered, leather and, on request, also
laminated ceramics or resin. Polished white
generates extremely modern total white
chromatic solutions, which are patently
more domestic. 

Le choix des finitions de Revo peut aller des
essences de bois les plus précieuses au
verre émaillé, en passant par le laqué
brillant, le cuir et, sur demande, la
céramique laminée ou la résine. Le blanc
brillant donne lieu à des solutions
chromatiques total white extrêmement
actuelles et plus typiquement domestiques.

Los acabados de Revo pueden ir del
chapado de madera al cristal esmaltado, del
lacado brillante al cuero, y bajo solicitud
pueden ser de cerámica laminada o de
resina. El color blanco brillante proporciona
soluciones cromáticas de “blanco total”
sumamente actuales y domésticas. 

Разнообразие отделок Revo весьма
впечатляет: от ценных пород дерева до
крашеного стекла, блестящего лака и кожи,
а по запросу возможны также
ламинированная керамика и прорезиненное
покрытие. Блестящее покрытие белого
цвета создает цветовые композиции total
white, отличающиеся духом современности и
атмосферой домашнего интерьера.

polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet

 



 
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polish white+walnut wood+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white and walnut veneer cupboard + white feet



32_33

ebony wood+chrome

revo manager collection
ebony wood desk-top + chromed desk frame
ebony wood cupboard with polished black doors + chromed feet

elegance at work

L’acciaio in finitura cromata sottolinea la
natura tecnica di Revo, mentre il calore delle
superfici impiallacciate in essenze di legno
ne esaltano l’aspetto di modernità e
domesticità.

Chrome-finished steel highlights the
technical nature of Revo, while the warmth 
of wood veneered surfaces underlines 
its modern and domestic look.

L’acier en finition chromée souligne la 
nature technique de Revo, tandis que la
chaleur des surfaces plaquées en essences
de bois en exaltent l’aspect moderne et
domestique.

El acabado de acero cromado destaca 
la naturaleza técnica de Revo, mientras 
que la calidez de las superficies chapadas 
de madera exaltan el aspecto moderno 
y domestico.

Хромированная сталь в отделке
подчеркивает офисное назначение
комплекта Revo, а шпонированные
поверхности выглядят очень современно и
передают тепло домашнего уюта.

ebony wood+chrome

revo manager collection
ebony wood desk-top + chromed desk frame
ebony wood cupboard with polished black doors + chromed feet

34_37





elegance at workGli accostamenti cromatici e di materiale di
Revo, esaltati dalla finitura lucida dei laccati
e dei vetri, si accompagnano al valore tattile
del cuoio rigenerato.

Revo’s colour and material matchings,
enhanced by the polish finishing of
lacquered materials and glass, combine very
well with the tactile value of reclaimed
leather.

Les associations chromatiques et de
matières de Revo, exaltées par la finition
polie des laqués et des verres,
accompagnent la sensation tactile du cuir
régénéré.

Las combinaciones de colores y materiales
de Revo, exaltadas por los acabados
brillantes de los lacados y de los cristales,
se integran con el valor táctil del cuero
regenerado.

Гармония цвета и материалов коллекции
Revo, оттененная блестящими стеклянными
и лакированными поверхностями,
дополняется приятным ощущением от
прикосновения к коже.


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ebony wood+chrome

revo manager collection
ebony wood desk-top + chromed desk frame
ebony wood cupboard with polished black doors + chromed feet

 



Tutti i contenitori sono realizzati in pannelli di
legno a forte spessore (25mm) con giunzioni
a 45°, nelle finiture laccato lucido ed essenza
di legno. Gli elementi di chiusura sono
disponibili nelle finiture in essenza di legno,
laccato lucido o cuoio rigenerato.

All the containers consist of wood panels 
25 mm thick with 45° joints, polish lacquered
and with wood veneer finishings. Doors are
available in wood essence, polish lacquered
or reclaimed leather.

Tous les conteneurs sont réalisés en
panneaux de bois épais (25mm) avec des
jonctions à 45°, avec finitions laqué brillant et
essence de bois. Les éléments de fermeture
sont disponibles avec les finitions en essence
de bois, laqué brillant ou cuir régénéré.

Todas las estanterías están realizadas con
paneles de madera de gran espesor (25mm)
con acoplamientos a 45°, en los acabados
lacado brillante y chapado de madera. 
Los elementos de cierre están disponibles 
en los acabados chapado de madera, lacado
brillante y cuero regenerado.

Все системы хранения изготовлены из
деревянных панелей толщиной 25мм,
соединенных под углом 45°. Возможные
отделки: лак или натуральный шпон. Двери
могут быть выполнены в отделке: шпон, лак
и восстановленная кожа.



40_43 quality of material 40_43 quality of material
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ebony wood+chrome

revo manager collection
ebony wood desk-top + chromed desk frame
ebony wood cupboard with polished black doors + chromed feet

ebony wood+chrome

revo manager collection
ebony wood desk-top + chromed desk frame
ebony wood cupboard with polished black doors + chromed feet





polish white+chrome

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished white cupboard + chromed feet
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
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polish white+chrome

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished white cupboard + chromed feet

L’armonioso mix di elementi che
determinano la collezione Revo si rivela
appieno nelle composizioni più elaborate,
quando scrivanie, work extensions, tavoli
riunione vengono integrati ai contenitori
freestanding attrezzati con vani a giorno,
cassetti o ante.

The harmonious mix of elements composing
the Revo collection is revealed in elaborate
compositions when desks, work extensions,
meeting tables are integrated into
freestanding cupboards open, with drawers
or doors.

L’harmonieuse association d’éléments qui
caractérise la collection Revo se révèle
pleinement dans les compositions les plus
élaborées, quand les bureaux, work
extensions et tables de réunion sont
complétés par des conteneurs équipés de
rangements à vue, tiroirs et placards.

La armoniosa combinación de elementos
que da origen a la colección Revo se
manifiesta completamente en las
composiciones más elaboradas, cuando los
escritorios, las extensiones de trabajo y las
mesas de reunión se integran con las
estanterías independientes, abiertas o con
puertas y cajones. 

Гармоничность элементов Revo особенно
ярко проявляется в наиболее сложных
композициях, когда письменные столы,
системы хранения и столы для переговоров
дополняются независимыми сервисными
контейнерами с дверцами, ящиками и
открытыми пространствами.

linear harmony



linear harmonyAnche dal punto di vista delle dimensioni, 
i contenitori Revo sono armoniosamente
calcolati in modo da definire composizioni  
in cui  ogni elemento si presta ad 
essere volume chiuso e aperto, a maglia 
sia rettangolare che quadrata. 

Revo cupboards are as harmonious from the
dimensional point of view, as they are
harmoniously calculated to create
compositions where each item can be used
as an open or closed volume with both
rectangular and square shaped patterns. 

Également du point de vue des dimensions,
les conteneurs Revo sont harmonieusement
calculés de façon à définir des
compositions dans lesquelles chaque
élément se prête à devenir volume fermé et
ouvert, à maille soit rectangulaire soit
carrée. 

También las dimensiones de las 
estanterías Revo han sido armoniosamente
calculadas para definir composiciones 
en las que cada elemento se presta para
crear volúmenes cerrados, abiertos, 
o redes de forma cuadrada o rectangular.  

Размеры систем хранения Revo тщательно
разработаны, рассчитаны на составление
композиций, в которых каждый компонент
может быть как закрытым, так и открытым,
квадратным, либо прямоугольным





 
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polish white+chrome

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + chromed desk frame
polished white cupboard + chromed feet



a different style Laccato bianco, essenza di legno, acciaio
cromato: la varietà di finiture previste nella
collezione Revo consente di progettare
spazi di lavoro altamente personalizzati.

Lacquered white, wood essence, chrome-
plated steel: Revo offers wide range of
finishing features to design tailor-cut work
environment.

Laqué blanc, essence de bois, acier
chromé : la variété des finitions prévues
dans la collection Revo permet de concevoir
des espaces de travail hautement
personnalisés.

Lacado blanco, chapado de madera, 
acero cromado: la variedad de acabados
prevista en la colección Revo permite
proyectar espacios de trabajo altamente
personalizados.

Белая лакировка, массив Венге,
хромированная сталь: разнообразность
отделок, предусмотренных в коллекции
Revo, позволяет достичь высокой
персонализации рабочего пространства.

54_57





polish white+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white cupboard + white feet


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polish white+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white cupboard + white feet
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polish white+white

revo manager collection
polished white back painted glass desk-top + white desk frame
polished white cupboard + white feet

 
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polish white cupboard
revo manager collection
polished white cupboard + chromed feet
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brown+ebony wood+brown

revo manager collection
brown back painted satin glass desk-top + brown desk frame
polished brown and ebony veneer cupboard + brown feet

a different style

Essenza di ebano e legno laccato lucido
brown. Un’altra possibile opzione di scelta
cromatica e materica per un contenitore
Revo che può determinare un clima di
ambiente completamente diverso: più sobrio,
più elegante, più professionale. 

Ebony wood and polish brown: one more
colour and material option for a Revo
container which may completely turn a work
ambience into a more sober, stylish, and
professional environment. 

Essence d’ébène et laqué brown. Une autre
option possible de choix chromatique et de
matière pour un conteneur Revo, qui peut
déterminer un climat complètement différent:
plus sobre, plus élégant, plus professionnel. 

Chapado en ébano y lacado brown. Otra
opción desde el punto de vista cromático 
y del material para escoger una estantería
Revo, que puede dar al ambiente un clima
completamente diferente: más sobrio,
elegante y profesional. 

Массив эбенового дерева и черное крашеное
стекло - еще одна комбинация 
в выборе расцветки и материалов для
контейнеров Revo, создающая абсолютно
иную среду: более строгую, 
более элегантную и профессиональную.
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brown+ebony wood+brown

revo manager collection
brown back painted satin glass desk-top + brown desk frame
polished brown and ebony veneer cupboard + brown feet





attention to details



Le postazioni di lavoro Revo possono
essere completate con contenitori
freestanding attrezzati con vani a giorno,
ante e cassetti. 

Revo workstations can be completed 
with freestanding containers, equipped with
compartments, doors and drawers.  

Les postes de travail Revo peuvent être
complétés par des conteneurs freestanding
équipés de rangements à vue, de placards 
et de tiroirs. 

Los muebles operativos Revo se pueden
combinar con estanterías independientes,
abiertas o con  puertas y cajones. 

Рабочие места Revo могут быть
укомплектованы независимыми сервисными
контейнерами с дверцами, ящиками и
открытыми пространствами.
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70_71

brown+ebony wood+brown

revo manager collection
brown back painted satin glass desk-top + brown desk frame
polished brown and ebony veneer cupboard + brown feet





U1700F50
top access
31x16

F52D
tower per allungo dx
tower for right extension


F52S
tower per allungo sx
tower for left extension


74_75 revo manager system

technical data

accessori scrivania
desk accessories

F42
modesty panel
170x2x51h


F12
scrivania con allungo dx
desk with right
extension
272x210x72h
H 

F14
scrivania con allungo sx
desk with left extension
272x210x72h
H 

F30
mobile di servizio
bifacciale
double front sideboard
180x90x53h


F38
cassettiera nomade
drawer-unit
90x90x53h


scrivanie, mobili di servizio e cassettiere
desks, sideboards and drawer-units

F02
scrivania free-standing
free-standing desk
241x101x72h
H 

F24
tavolo riunione
quadrato
square meeting table
161x161x72h
H

F28
tavolo riunione
rettangolare
rectangular 
meeting table
322x161x72h
H

F29
tavolo riunione
rettangolare
rectangular 
meeting table
483x161x72h
H

tavoli riunione
meeting tables

U1780F22
U1782F22
U1788F22
tavolo riunione 
circolare
round meeting table
ø120x72h
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codifica delle finiture finishing codes

Tranne laddove i codici compaiono per esteso, anteporre alle sigle sottostanti i disegni le seguenti codifiche identificanti la finitura: U1700 essenza
noce; U1702 essenza ebano rosa; U1704 laccato bianco lucido (solo per i codici col simbolo ); U1706 laccato nero lucido (solo per i codici col
simbolo ); U1708 laccato brown lucido (solo per i codici col simbolo *); U1726 cuoio nero (solo per i codici col simbolo ); U1728 cuoio brown
(solo per i codici col simbolo ); U1780 vetro laccato bianco (solo per i codici col simbolo H); U1782 vetro laccato nero (solo per i codici col simbolo
H); U1788 vetro satinato brown (solo per i codici col simbolo ). Le parti metalliche di scrivanie e contenitori sono disponibili nelle seguenti versioni:
cromato (estensione .CR del codice); verniciato bianco (estensione .BB del codice); verniciato brown (estensione .BR del codice). In particolare,
per le scrivanie con allungo, le cassettiere ed i mobili di servizio, i codici devono essere completati dalle seguenti estensioni, identificanti la finitura dei
frontali cassetti: /BL laccato bianco lucido, /NL laccato nero lucido, /ML laccato brown lucido, /CN cuoio nero, /CM cuoio brown.
Apart from those codes which are already complete, place before the codes the following ones indicating the finishing: U1700 walnut wood veneer;
U1702 pink ebony wood veneer; U1704 polish white lacquered (only for items identified by ); U1706 polish black lacquered (only for items identified
by ); U1708 polish brown lacquered (only for items identified by *); U1726 black leather (only for items identified by ) U1728 dark brown leather
(only for items identified by ); U1780 white lacquered glass (only for items identified by H); U1782 black lacquered glass (only for items identified by
H); U1788 dark brown satin glass (only for items identified by ). Desks and cupboards metal frame are available in the following versions: chromed
finishing (extension code .CR); white epoxy enamelling (extension code .BB); brown epoxy enamelling (extension code .BR). Codes for desks with
extension, drawer-units and sideboards, are completed with following extension code, indicating the frontal drawers finishing: /BL polish white
lacquered, /NL polish black lacquered, /ML polish brown lacquered, /CN black leather, /CM dark brown leather.

X60L
coppia ante a battente
couple of hinged 
doors
89,2x2,5x89,6h
* 

F60L
contenitore singolo
sovrapponibile
single raised cupboard
90x45x90h


F63
contenitore basso
low cupboard
270x45x98h


F64
libreria
book-case
180x45x188h


F66
libreria
book-case
270x45x188h


U1700F76.BB/BL
U1702F76.CR/NL
U1704F76.BB/BL
U1706F76.CR/NL
libreria con anta
scorrevole laccata
book-case with
lacquered sliding door
270x45x188h

U1700F74.BB/BL
U1702F74.CR/NL
U1704F74.BB/BL
U1706F74.CR/NL
libreria con anta
scorrevole laccata
book-case with
lacquered sliding door
180x45x188h

contenitori
cupboards

contenitori
cupboards

F62
contenitore basso
low cupboard
180x45x98h

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Pannello in fibra di legno spessore mm. 25
completato nella parte superiore da un pannello
in essenza di legno spessore mm. 11, per uno
spessore totale di mm. 36. 
Wooden particel board 25 mm. thick covered on
the upper face by a wood veneer panel 11 mm.
thick, for a total thickness of 36 mm. 

Pannello in fibra di legno spessore mm. 25
completato nella parte superiore da un pannello
in MDF spessore mm. 10, rivestito, a sua volta, 
in cuoio rigenerato (mm. 1). Spessore totale 
del piano mm. 36.
Wooden particel board 25 mm. thick covered 
on the upper face by a MDF panel 10 mm. 
thick, and leather covering (mm. 1) for a total
thickness of 36 mm.

Pannello in fibra di legno spessore mm. 25 rivestito
nella parte superiore da una lastra in vetro
temperato retrolaccato spessore mm. 6, con
interposto pannello in MDF sp. mm. 5, per uno
spessore totale di mm. 36. 
Wooden particel board 25 mm. thick covered on
the upper face by a back painted tempered
glass 6 mm. thick, and intermediate MDF panel
5 mm. thick, for a total thickness of 36 mm.

bordi profiles

I bordi dei piani sono rifiniti con una cornice in
estuso di alluminio con profilo esterno ad “L”,
con lato verticale h. mm. 40 e lato orizzontale
sottopiano mm. 50, spessore bordo mm. 5. 
All desks’ edges are finished with an aluminium
L-shaped profile. The vertical side of this profile
is 40 mm., the horizontal side is 50 mm.,
thickness 5 mm.

76_77

scrivanie 
desks

piani di lavoro desk tops

Gambe dalla sagoma 
personalizzata realizzate 
con lamina di acciaio, 
sezione piena mm. 50x15.
Shaped legs realised 
with full steel beams, section 
50x15 mm.

struttura frame

revo manager system

technical data
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bianco
white

cromato
chromed

brown
brown
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accessori scrivania: modesty panel
desk accessories: modesty panel

accessori scrivania: canalizzazione con top access
desk accessories: canalization with top access

Torre porta prese a scomparsa. Pannello per chiusura 
vano esterno in abbinamento alla struttura dell’allungo.
Tower embedded power point. Closing panel for external 
volume to match with extension frame.

scrivanie 
desks

accessori scrivania: canalizzazione con torretta
desk accessories: canalization with tower

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

laccato nero lucido
polish black lacquered

cuoio brown
dark brown leather

top access
top access
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technical data

mobile di servizio bifacciale 
double front sideboard

fronte
front side

retro
back side

cassettiere e mobili di servizio: struttura 
drawer-units and sideboards: frame

frontali cassetti drawer fronts

Disponibile in due versioni. 
1 Legno spessore mm. 25 rivestito in essenza. 
Bordi longitudinali in massello dello stesso legno. 
2 Legno spessore mm. 25 laccato. 
Bordi longitudinali laccati in abbinamento. 
Available in two versions.
1 Wood veneer panels 25 mm. thick, with solid wood edges. 
2 Lacquered wood panels 25 mm. thick, with lacquered edges. 

Disponibili in tre versioni. Serratura optional. 
1 Legno spessore mm. 25 rivestito in essenza. 
Bordi longitudinali in massello dello stesso legno.
2 Legno spessore mm. 25 laccato. Bordi longitudinali laccati in abbinamento.
3 Legno spessore mm. 25 rivestito interamente in cuoio rigenerato.
Availables in three versions. Lock is optional.
1 Wood veneer panels 25 mm. thick, with solid wood edges. 
2 Lacquered wood panels 25 mm. thick, with lacquered edges. 
3 Wood panels 25 mm. thick covered with regenerated leather.

Tubolare in acciaio a forma di “U” rovescia. 
Sezione del tubolare mm. 50x15.
U-shaped tube steel frame with section 50x15 mm. 

piedini feet



contenitore 
cupboard

struttura frame

Disponibile in due versioni. 
1 Legno spessore mm. 25 rivestito in essenza. 
Bordi longitudinali in massello dello stesso legno. 
2 Legno spessore mm. 25 laccato. Bordi longitudinali laccati 
in abbinamento. Ciascun vano interno del contenitore 
misura L 412,5 x P 421 x H 412,5 mm.
Available in two versions.
1 Wood veneer panels 25 mm. thick, with solid wood edges. 
2 Lacquered wood panels 25 mm. thick, with lacquered edges. 
Each volume has dimensions 412,5w x 421d x 412,5h.

Legno spessore mm. 25 laccato. Bordi longitudinali laccati in
abbinamento. Doppia maniglia in ramino di legno laccata in abbinamento
al colore dell’anta. Serratura non disponibile.
Lacquered wood panels 25 mm. thick, with lacquered edges. 
Wooden double handle in lacquered ramin wood to match the colour 
of the door. Lock not available.

Tubolare in acciaio a forma di “U” rovescia. 
Sezione del tubolare mm. 50x15.
U-shaped tube steel frame with section 50x15 mm. 

ante scorrevoli sliding doors piedini feet

ante a battente hinged doors

Disponibile in tre versioni:
1 Legno spessore mm. 25 rivestito in essenza. Bordi longitudinali in
massello dello stesso legno. 2 Legno spessore mm. 25 laccato. 
Bordi longitudinali laccati in abbinamento. 3 Legno spessore mm. 25
rivestito interamente in cuoio rigenerato. Serratura optional. 
Apertura delle ante con sistema “push-pull”. 
Available in three versions: 
1 Wood veneer panels 25 mm. thick, with solid wood edges. 
2 Lacquered wood panels 25 mm. thick, with lacquered edges. 
3 Wood panels 25 mm. thick covered with regenerated leather.
Lock is optional. Opening doors with “push-pull” system.
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finishing

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

essenza noce
walnut wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

laccato brown lucido
polish brown lacquered

cuoio nero
black leather

cuoio brown
dark brown leather

vetro laccato bianco 
white lacquered glass

vetro laccato nero
black lacquered glass

vetro satinato testa di moro
dark brown satin glass

metallo cromato
chromed metal

metallo bianco
white metal

metallo brown
brown metal

gamma completa delle finiture 
range of finishing
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essenza noce
walnut wood veneer

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

cuoio nero
black leather

cuoio brown
dark brown leather

metallo cromato
chromed metal

metallo bianco
white metal

metallo brown
brown metal

essenza noce
walnut wood veneer

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

cuoio nero
black leather

cuoio brown
dark brown leather

vetro laccato bianco 
white lacquered glass

vetro satinato testa di moro
dark brown satin glass

vetro laccato nero
black lacquered glass

piani di lavoro 
desk tops

strutture metalliche 
metal frames

modesty panel 
modesty panel
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finishing

struttura lignea 
wooden frame

essenza noce
walnut wood veneer

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

laccato brown lucido
polish brown lacquered

cuoio nero
black leather

cuoio brown
dark brown leather

frontali cassetti 
drawer fronts

essenza noce
walnut wood veneer

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered
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essenza noce
walnut wood veneer

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

laccato brown lucido
polish brown lacquered

cuoio nero
black leather

cuoio brown
dark brown leather

ante a battente 
hinged doors

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

ante scorrevoli 
sliding doors

I colori della palette sono tanto accurati quanto consentito dal processo di stampa del presente catalogo. Pertanto sono da ritenersi puramente indicativi.
Colour patterns are just indicative: they are accurate as much as possible according to the printing process of the present catalogue.
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ebony wood veneer desk top 
+ chromed frame

walnut wood veneer desk top 
+ chromed frame

black back painted glass desk top 
+ chromed frame

black leather desk top 
+ chromed frame

white back painted glass desk top 
+ chromed frame

white back painted glass desk top 
+ white frame

walnut wood veneer desk top 
+ white frame

dark brown satin glass desk top 
+ brown frame

dark brown leather desk top 
+ brown frame

combinazioni compositions

revo manager system

finishing



cassetti drawers

essenza ebano rosa 
ebony wood veneer

essenza noce
walnut wood veneer

laccato bianco lucido
polish white lacquered

laccato nero lucido
polish black lacquered

laccato nero lucido con 
frontali cassetti in cuoio nero
polish black lacquered 
with black leather drawers






